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(Acte fard caracter legislativ)

ACORDURI INTERNATIONALE

DECIZIA CONSILIULUI
din 7 octombrie 2010

privind semnarea unui protocol la Acordul euro-mediteraneean de instituire a unei asocieri intre

Comunititile Europene si statele membre ale acestora, pe de o parte, si Regatul Maroc, pe de altd

parte, referitor la un acord-cadru intre Uniunea Europeand si Regatul Maroc privind principiile
generale de participare a Regatului Maroc la programele Uniunii

(2010/620/UE)

CONSILIUL UNIUNII EUROPENE,

avand in vedere Tratatul privind functionarea Uniunii Europene,
in special articolul 217, coroborat cu articolul 218 alineatul (5)
si alineatul (8) al doilea paragraf,

avand in vedere propunerea Comisiei Europene,
intrucat:

(1) La 18 iunie 2007, Consiliul a autorizat Comisia si
negocieze un protocol la Acordul euro-mediteraneean
de instituire a unei asocieri intre Comunitdtile Europene
si statele membre ale acestora, pe de o parte, si Regatul
Maroc, pe de altd parte (1), referitor la un acord-cadru
intre Uniunea Europeand si Regatul Maroc privind prin-
cipiile generale de participare a acestuia la programele
Uniunii (denumit in continuare ,protocolul”) (3).

(2)  Respectivele negocieri s-au incheiat, spre satisfactia
Comisiei.

(3)  Ca urmare a intririi in vigoare a Tratatului de la Lisabona
la 1 decembrie 2009, Uniunea Europeand a inlocuit
Comunitatea Europeand si s-a succedat acesteia.

(4)  Protocolul ar trebui semnat in numele Uniunii, sub
rezerva incheierii acestuia la o datd ulterioars,

() JO L 70, 18.3.2000, p. 2.
(%) Textul protocolului va fi publicat impreund cu decizia privind
incheierea acestuia.

ADOPTA PREZENTA DECIZIE:
Articolul 1

Semnarea protocolului la Acordul euro-mediteraneean de
instituire a unei asocieri intre Comunitdtile Europene si statele
membre ale acestora, pe de o parte, si Regatul Maroc, pe de altd
parte, referitor la un acord-cadru intre Uniunea Europeand si
Regatul Maroc privind principiile generale de participare a
Regatului Maroc la programele Uniunii (denumit in continuare
,protocolul”) se aprobd in numele Uniunii sub rezerva incheierii
respectivului protocol.

Articolul 2

Presedintele Consiliului este autorizat si desemneze persoana
imputernicitd sau persoanele Imputernicite sd semneze in
numele Uniunii protocolul sub rezerva incheierii sale.

Articolul 3

Prezenta decizie intrd in vigoare la data adoptdrii.

Adoptatd la Luxemburg, 7 octombrie 2010.

Pentru Consiliu
Presedintele
M. WATHELET
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DECIZIA CONSILIULUI
din 8 octombrie 2010

privind semnarea in numele Uniunii Europene a Acordului intre Uniunea Europeand si Republica
Federativdi a Braziliei cu privire la exonerarea de obligatia de a detine vizd de scurti sedere a
titularilor de pasapoarte diplomatice, de serviciu sau oficiale

(2010/621/UE)

CONSILIUL UNIUNII EUROPENE,

avand in vedere Tratatul privind functionarea Uniunii Europene,
in special articolul 77 alineatul (2) litera (a) coroborat cu
articolul 218 alineatul (5),

avand in vedere propunerea Comisiei Europene,

intrucat:

(1)

()

In vederea armonizirii politicii lor in materie de vize cu
prevederile Regulamentului (CE) nr. 539/2001 al Consi-
liului din 15 martie 2001 de stabilire a listei tarilor terte
ai cdror resortisanti trebuie sd detind vizd pentru trecerea
frontierelor externe si a listei tdrilor terte ai cdror resor-
tisanti sunt exonerati de aceastd obligatie (1), unele state
membre, inainte de aderarea lor la Uniune, au exonerat
cetdtenii Republicii Federative a Braziliei (,Brazilia”) de la
obligatia de a detine vizd, intrucat Brazilia figureazd pe
lista tdrilor terte ai cdror cetdteni sunt exonerati de
cerintele in materie de vize.

Din motive constitutionale, Brazilia nu poate exonera in
mod unilateral statele membre de obligatia de a detine
vize; este necesard incheierea unui acord de exonerare de
obligatia de a detine vizd, care trebuie ratificat de parla-
mentul brazilian.

Brazilia a incheiat acorduri bilaterale de exonerare de
obligatia de a detine vize cu cele mai multe dintre
statele membre, inainte de aderarea lor la Uniune sau
inainte de instituirea politicii comune in materie de
vize. Cu toate acestea, existd incd patru state membre
cu care nu a fost incheiat un acord bilateral de
exonerare de obligatia de a detine vizd; prin urmare,
Brazilia impune incd cetdtenilor acestor state membre
obligatia de a detine vize de scurtd sedere.

Din natura politicii comune privind vizele si competenta
externd exclusivd a Uniunii in acest domeniu rezultd ci
numai Uniunea, si nu statele membre in mod individual,
poate negocia si incheia un acord de exonerare de
obligatia de a detine vize.

Avand in vedere cd Brazilia nu aplicd principiul recipro-
citatii fatd de anumite state membre, Consiliul, prin

() JO L 81, 21.3.2001, p. 1.

decizia sa din 18 aprilie 2008, a autorizat Comisia sd
negocieze un acord intre Uniune si Brazilia privind
exonerarea de obligatia de a detine vize de scurtd
sedere, in scopul de a restabili reciprocitatea completd
in materie de scutire de vize.

(6)  Negocierile privind acordul au fost initiate la 2 iulie 2008
si s-au incheiat la 19 noiembrie 2009.

(7)  Sub rezerva incheierii sale eventuale la o datd ulterioar,
Acordul intre Uniunea Europeand si Republica Federativd
a Braziliei cu privire la exonerarea de obligatia de a detine
vizd de scurtd sedere a titularilor de pasapoarte diplo-
matice, de serviciu sau oficiale, parafat la Bruxelles la
28 aprilie 2010, ar trebui sa fie semnat.

(8)  Prezenta decizie constituie o dezvoltare a dispozitiilor
acquis-ului Schengen la care Regatul Unit nu participd,
in conformitate cu Decizia 2000/365/CE a Consiliului
din 29 mai 2000 privind solicitarea Regatului Unit al
Marii Britanii si Irlandei de Nord de a participa la unele
dintre dispozitiile acquis-ului Schengen (3); prin urmare,
Regatul Unit nu participd la adoptarea prezentei decizii,
nu are obligatii in temeiul acesteia si nu face obiectul
aplicarii sale.

(9)  Prezenta decizie constituie o dezvoltare a dispozitiilor
acquis-ului Schengen la care Irlanda nu participd, in
conformitate cu Decizia 2002/192/CE a Consiliului din
28 februarie 2002 privind solicitarea Irlandei de a
participa la unele dintre dispozitille acquis-ului
Schengen (}); prin urmare, Irlanda nu participd la
adoptarea prezentei decizii, nu are obligatii in temeiul
acesteia si nu face obiectul aplicirii sale,

ADOPTA PREZENTA DECIZIE:

Articolul 1

Se aproba in numele Uniunii semnarea Acordului intre Uniunea
Europeand si Republica Federativi a Braziliei cu privire la
exonerarea de obligatia de a detine vizd de scurtd sedere a
titularilor de pasapoarte diplomatice, de serviciu sau oficiale
(sacordul”), sub rezerva incheierii sale (*.

() JO L 131, 1.6.2000, p. 43.

() JO L 64, 7.3.2002, p. 20.

() Textul acordului va fi publicat impreund cu decizia privind
incheierea sa.
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Articolul 2

Presedintele Consiliului este autorizat s numeascd persoana (persoanele) imputernicitd (imputernicite) si
semneze acordul in numele Uniunii, sub rezerva incheierii sale.

Articolul 3

Prezenta decizie intrd in vigoare la data adoptdrii sale.

Adoptatd la Luxemburg, 8 octombrie 2010.

Pentru Consiliu
Presedintele
M. WATHELET
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REGULAMENTE

REGULAMENTUL (UE) NR. 929/2010 AL COMISIEI
din 18 octombrie 2010

de modificare a Regulamentului (CE) nr. 1033/2006 in ceea ce priveste dispozitiile OACI mentionate
la articolul 3 alineatul (1)

(Text cu relevantd pentru SEE)

COMISIA EUROPEANA,
avand in vedere Tratatul privind functionarea Uniunii Europene,

avand in vedere Regulamentul (CE) nr. 552/2004 al Parla-
mentului European si al Consiliului din 10 martie 2004
privind interoperabilitatea retelei europene de gestionare a
traficului aerian (regulament privind interoperabilitatea) ('), in
special articolul 3 alineatul (5),

avind in vedere Regulamentul (CE) nr. 549/2004 al Parla-
mentului European si al Consiliului din 10 martie 2004 de
stabilire a cadrului pentru crearea cerului unic european (regu-
lament-cadru) (3), in special articolul 8 alineatul (1),

intrucat:

(1)  Anexa la Regulamentul (CE) nr. 1033/2006 al Comisiei
din 4 iulie 2006 de stabilire a ceringelor privind proce-
durile pentru planurile de zbor in faza premergitoare
zborului pentru cerul unic european (?) face trimitere la
unele dispozitii ale Organizatiei Aviatiei Civile Interna-
tionale (denumitd in continuare OACI). De la adoptarea
Regulamentului  (CE) nr. 1033/2006, dispozitiile
respective au fost modificate de OACI Trimiterile
cuprinse in Regulamentul (CE) nr. 1033/2006 trebuic
actualizate pentru a corespunde obligatiilor juridice inter-
nationale ale statelor membre si pentru a asigura
coerenta cu cadrul de reglementare international.

(2)  Prin urmare, Regulamentul (CE) nr. 1033/2006 trebuie
modificat in consecinta.

(3)  Mdasurile previzute de prezentul regulament sunt
conforme cu avizul Comitetului pentru cerul unic,

ADOPTA PREZENTUL REGULAMENT:

Articolul 1

In anexa la Regulamentul (CE) nr. 1033/2006, punctele 1, 2 si
3 se inlocuiesc cu urmitorul text:

,1. Capitolul 3 sectiunea 3.3 (Planuri de zbor) din anexa 2
OACI — Regulile aerului (editia a zecea din iulie 2005,
inclusiv toate modificirile pand la nr. 42).

2. Capitolul 4 sectiunea 4.4 (Planuri de zbor) si capitolul 11
punctul 11.4.2.2 (Mesaje de miscare) din OACI PANS-
ATM Doc. 4444 (editia a cincisprezecea din 2007,
inclusiv toate modificirile pand la nr. 2).

3. Capitolul 2 (Planuri de zbor) si capitolul 6 punctul 6.12.3
(Boundary estimates/Estimdri ale limitelor) din procedurile
suplimentare regionale, doc. 7030, Proceduri supli-
mentare regionale europene (EUR) (editia a cincea din
2008, inclusiv toate modificirile pand la nr. 2).”

Articolul 2

Prezentul regulament intrd in vigoare in a doudzecea zi de la
data publicdrii in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene.

Se aplicd de la 15 noiembrie 2012.

Prezentul regulament este obligatoriu in toate elementele sale si se aplicd direct in toate statele

membre.

Adoptat la Bruxelles, 18 octombrie 2010.

JO L 96, 31.3.2004, p. 26.
() JO L 96, 31.3.2004, p. 1.
() JO L 186, 7.7.2006, p. 46.

Pentru Comisie
Presedintele
José Manuel BARROSO
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REGULAMENTUL (UE) NR. 930/2010 AL COMISIEI
din 18 octombrie 2010
de inregistrare a unei denumiri in Registrul de specialititi traditionale garantate [Ov¢i salasnicky
tdeny syr (STG)]
COMISIA EUROPEANA, (2)  Deoarece Comisiei nu i s-a comunicat nicio declaratie de

avand in vedere Tratatul privind functionarea Uniunii Europene,

avand in vedere Regulamentul (CE) nr. 509/2006 al Consiliului
din 20 martie 2006 privind specialititile traditionale garantate
din produse agricole si alimentare (!), in special articolul 9
alineatul (4) primul paragraf,

intrucat:

(1)  In conformitate cu articolul 8 alineatul (2) primul
paragraf din Regulamentul (CE) nr. 509/2006, cererea
de inregistrare a denumirii ,Ovéi salasnicky ddeny syr”
depusd de Slovacia a fost publicatd in Jurnalul Oficial al
Uniunii Europene (2).

opozitie in conformitate cu articolul 9 din Regulamentul
(CE) nr. 509/2006, aceastd denumire trebuie, prin
urmare, inregistratd.

(3)  Nu a fost solicitatd protectia previzutd la articolul 13
alineatul (2) din Regulamentul (CE) nr. 509/2006,

ADOPTA PREZENTUL REGULAMENT:

Atrticolul 1
Se inregistreazd denumirea care figureazd in anexa la prezentul
regulament.

Articolul 2

Prezentul regulament intrd in vigoare in a doudzecea zi de la
data publicdrii in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene.

Prezentul regulament este obligatoriu in toate elementele sale si se aplicd direct in toate statele

membre.

Adoptat la Bruxelles, 18 octombrie 2010.

() JO L 93, 31.3.2006, p. 1.
() JO C 305, 16.12.2009, p. 27.

Pentru Comisie
Presedintele
José Manuel BARROSO
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ANEXA

Produse destinate consumului uman enumerate in anexa I la tratat:
Clasa 1.3. Branzeturi
SLOVACIA

Ov¢i salasnicky ddeny syr (STG)
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REGULAMENTUL (UE) NR. 931/2010 AL COMISIEI
din 18 octombrie 2010

de stabilire a valorilor forfetare de import pentru fixarea pretului de intrare pentru anumite fructe si
legume

COMISIA EUROPEANA,

avand in vedere Tratatul privind functionarea Uniunii Europene,

avand in vedere Regulamentul (CE) nr. 12342007 al Consiliului
din 22 octombrie 2007 de instituire a unei organizdri comune a
pietelor agricole si privind dispozitii specifice referitoare la
anumite produse agricole (Regulamentul unic OCP) (1),

avand in vedere Regulamentul (CE) nr. 1580/2007 al Comisiei
din 21 decembrie 2007 de stabilire a normelor de aplicare a
Regulamentelor (CE) nr. 2200/96, (CE) nr. 2201/96 si (CE) nr.
1182/2007 ale Consiliului in sectorul fructelor si legumelor (%),
in special articolul 138 alineatul (1),

intrucat:

Regulamentul (CE) nr. 1580/2007 prevede, ca urmare a rezul-
tatelor negocierilor comerciale multilaterale din Runda Uruguay,
criteriile pentru stabilirea de citre Comisie a valorilor forfetare
de import din tdri terte pentru produsele si perioadele
mentionate in partea A din anexa XV la regulamentul respectiv,

ADOPTA PREZENTUL REGULAMENT:

Articolul 1

Valorile forfetare de import prevdzute la articolul 138 din Regu-
lamentul (CE) nr. 1580/2007 se stabilesc in anexa la prezentul
regulament.

Articolul 2

Prezentul regulament intrd in vigoare la 19 octombrie 2010.

Prezentul regulament este obligatoriu in toate elementele sale si se aplicd direct in toate statele

membre.

Adoptat la Bruxelles, 18 octombrie 2010.

Pentru Comisie,
pentru presedinte

Jean-Luc DEMARTY

Director general pentru agriculturd si dezvoltare rurald

() JO L 299, 16.11.2007, p. 1.
() JO L 350, 31.12.2007, p. 1.
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ANEXA
Valorile forfetare de import pentru determinarea pretului de intrare pentru anumite fructe si legume

(EUR/100 kg)

Cod NC Codul tarilor terte (') Valoare forfetard de import
0702 00 00 MA 81,4
MK 68,6
TR 95,0
XS 68,6
77 78,4
0707 00 05 MK 77,8
TR 131,0
77 104,4
0709 90 70 TR 125,6
77 125,6
0805 50 10 AR 75,6
BR 100,4
CL 86,2
IL 91,2
TR 85,3
uy 117,2
ZA 107,6
77 94,8
0806 10 10 BR 213,4
TR 138,1
us 149,0
ZA 64,2
77 141,2
0808 10 80 AR 75,7
BR 51,1
CL 76,2
CN 82,6
NZ 102,5
us 82,4
ZA 82,5
77 79,0
0808 20 50 CN 67,2
ZA 88,6
77 77,9

(") Nomenclatorul tdrilor, astfel cum este stabilit prin Regulamentul (CE) nr. 1833/2006 al Comisiei (JO L 354, 14.12.2006, p. 19). Codul
»LZ” reprezintd Lalte origini”.
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REGULAMENTUL (UE) NR. 932/2010 AL COMISIEI
din 18 octombrie 2010

privind eliberarea de licente de import pentru cererile depuse in cursul primelor sapte zile ale lunii
octombrie 2010 in cadrul contingentelor tarifare deschise de Regulamentul (CE) nr. 616/2007
pentru carnea de pasire

COMISIA EUROPEANA,

avand in vedere Tratatul privind functionarea Uniunii Europene,

avand in vedere Regulamentul (CE) nr. 1234/2007 al Consiliului
din 22 octombrie 2007 de instituire a unei organizdri comune a
pietelor agricole si privind dispozitii specifice referitoare la
anumite produse agricole (Regulamentul unic OCP) (1),

avand in vedere Regulamentul (CE) nr. 1301/2006 al Comisiei
din 31 august 2006 de stabilire a normelor comune pentru
administrarea  contingentelor tarifare de import pentru
produsele agricole gestionate printr-un sistem de licente de
import (3, in special articolul 7 alineatul (2),

avand in vedere Regulamentul (CE) nr. 616/2007 al Comisiei
din 4 iunie 2007 privind deschiderea si gestionarea contin-
gentelor tarifare comunitare in sectorul cirnii de pasire
originare din Brazilia, Thailanda si din alte tari terte (), in
special articolul 5 alineatul (5),

intrucat:

(1)  Regulamentul (CE) nr. 616/2007 a deschis contingente
tarifare pentru importul de produse din sectorul cirnii de
pasdre.

(2)  Cererile de licente de import depuse in cursul primelor
sapte zile ale lunii octombrie 2010 pentru subperioada
1 ianuarie-31 martie 2011 sunt, pentru anumite
contingente, superioare cantitdtilor disponibile. Prin
urmare, este necesar si se determine in ce mdsurd se
pot elibera licentele de import, stabilindu-se coeficientul
de atribuire care urmeazd si fie aplicat cantitdtilor soli-
citate,

ADOPTA PREZENTUL REGULAMENT:

Articolul 1

Pentru cererile de licente de import depuse in temeiul Regula-
mentului  (CE) nr.  616/2007, pentru  subperioada
1 januarie-31 martie 2011, se aplicd coeficientii de atribuire
care figureazd in anexa la prezentul regulament.

Articolul 2

Prezentul regulament intrd in vigoare la 19 octombrie 2010.

Prezentul regulament este obligatoriu in toate elementele sale si se aplicd direct in toate statele

membre.

Adoptat la Bruxelles, 18 octombrie 2010.

Pentru Comisie,
pentru presedinte

Jean-Luc DEMARTY

Director general pentru agriculturd si dezvoltare rurald

JO L 299, 16.11.2007, p. 1.
() JO L 238, 1.9.2006, p. 13.
JO L 142, 5.6.2007, p. 3.
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ANEXA

Coeficient de atribuire pentru cererile de licente de import depuse pentru subperioada

Numir grupa | \umar de 1.1.2011-31.3.2011
ordine o
(%)
1 09.4211 0,324859
5 09.4215 0,321808
6 09.4216 0,593588
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REGULAMENTUL (UE) NR. 933/2010 AL COMISIEI
din 18 octombrie 2010

de modificare a preturilor reprezentative si a valorilor taxelor suplimentare de import pentru
anumite produse din sectorul zahdrului, stabilite prin Regulamentul (UE) nr. 867/2010 pentru
anul de comercializare 2010/11

COMISIA EUROPEANA,
avand in vedere Tratatul privind functionarea Uniunii Europene,

avand in vedere Regulamentul (CE) nr. 1234/2007 al Consiliului
din 22 octombrie 2007 de instituire a unei organizdri comune a
pietelor agricole si privind dispozitii specifice referitoare la
anumite produse agricole (,Regulamentul unic OCP”) (1),

avand in vedere Regulamentul (CE) nr. 951/2006 al Comisiei
din 30 iunie 2006 de stabilire a normelor de aplicare a Regu-
lamentului (CE) nr. 318/2006 al Consiliului in ceea ce priveste
schimburile cu tarile terte in sectorul zahdrului (?), in special
articolul 36 alineatul (2) al doilea paragraf a doua tezd,

intrucat:

(1)  Valorile preturilor reprezentative si ale taxelor supli-
mentare aplicabile la importul de zahir alb, de zahir

brut si de anumite siropuri pentru anul de comercializare
2010/11 s-au stabilit prin Regulamentul (UE) nr.
867/2010 al Comisiei (}). Aceste preturi si taxe au fost
modificate ultima datd prin Regulamentul (UE) nr.
922/2010 al Comisiei (*).

(2) Avand in vedere datele de care dispune in prezent
Comisia, se impune modificarea valorilor respective, in
conformitate cu normele si procedurile previzute de
Regulamentul (CE) nr. 951/2006,

ADOPTA PREZENTUL REGULAMENT:

Articolul 1

Preturile reprezentative si taxele suplimentare aplicabile la
importul produselor mentionate la articolul 36 din Regula-
mentul (CE) nr. 951/2006, stabilite de Regulamentul (UE) nr.
867/2010 pentru anul de comercializare 2010/11, se modificd
si figureazd in anexa la prezentul regulament.

Articolul 2

Prezentul regulament intrd in vigoare la 19 octombrie 2010.

Prezentul regulament este obligatoriu in toate elementele sale si se aplicd direct in toate statele

membre.

Adoptat la Bruxelles, 18 octombrie 2010.

Pentru Comisie,
pentru presedinte

Jean-Luc DEMARTY

Director general pentru agriculturd si dezvoltare rurald

() JO L 299, 16.11.2007, p. 1.
() JO L 178, 1.7.2006, p. 24.

() JO L 259, 1.10.2010, p. 3.
() JO L 270, 14.10.2010, p. 55.
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ANEXA

Valori modificate ale preturilor reprezentative si ale taxelor suplimentare de import pentru zahirul alb, zahirul
brut si produsele inscrise la codul NC 1702 90 95 aplicabile incepand cu 19 octombrie 2010

(EUR)
Codul NC Valoarea preFului reprezentativ la 100 kg | Valoarea taxei suplimentare la 100 kg net
net din produsul in cauzi din produsul in cauzd
17011110 (Y 56,88 0,00
1701 11 90 (Y) 56,88 0,00
17011210 (Y) 56,88 0,00
17011290 (Y) 56,88 0,00
1701 91 00 (3) 50,43 2,34
17019910 () 50,43 0,00
170199 90 () 50,43 0,00
1702 90 95 () 0,50 0,22

(") Stabilire pentru calitatea standard, astfel cum este definitd la punctul IIl din anexa IV la Regulamentul (CE) nr. 1234/2007.
(%) Stabilire pentru calitatea standard, astfel cum este definitd la punctul II din anexa IV la Regulamentul (CE) nr. 1234/2007.
(%) Stabilire la 1 % de continut de zaharozd.
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REGULAMENTUL (UE) NR. 934/2010 AL COMISIEI
din 18 octombrie 2010
de modificare a Regulamentului (UE) nr. 927/2010 de stabilire a taxelor de import in sectorul
cerealelor incepind cu 16 octombrie 2010
COMISIA EUROPEANA, 2)  Avand in vedere ci media calculatd a taxelor de import

avand in vedere Tratatul privind functionarea Uniunii Europene,

avand in vedere Regulamentul (CE) nr. 1234/2007 al Consiliului
din 22 octombrie 2007 de instituire a unei organizdri comune a
pietelor agricole si privind dispozitii specifice referitoare la
anumite produse agricole (,Regulamentul unic OCP”) (1),

avand in vedere Regulamentul (UE) nr. 642/2010 al Comisiei
din 20 iulie 2010 privind normele de aplicare a Regulamentului
(CE) nr. 12342007 al Consiliului in ceea ce priveste taxele la
import in sectorul cerealelor (3), in special articolul 2 alineatul

(1),
intrucat:

(1)  Taxele de import in sectorul cerealelor aplicabile
incepand cu 16 octombrie 2010 au fost stabilite de
Regulamentul (UE) nr. 927/2010 al Comisiei (3).

prezintd o diferentd de 5 EURJt fatd de taxa stabilitd,
trebuie sd se efectueze ajustarea corespunzdtoare a
taxelor de import stabilite de Regulamentul (UE) nr.
927/2010.

(3)  Este necesard modificarea, in consecintd, a Regula-
mentului (UE) nr. 927/2010,

ADOPTA PREZENTUL REGULAMENT:
Articolul 1
Anexele I i II la Regulamentul (UE) nr. 927/2010 se inlocuiesc
cu textul din anexa la prezentul regulament.
Articolul 2
Prezentul regulament intrd in vigoare la data publicdrii in

Jurnalul Oficial al Uniunii Europene.

Se aplicd de la 19 octombrie 2010.

Prezentul regulament este obligatoriu in toate elementele sale si se aplicd direct in toate statele

membre.

Adoptat la Bruxelles, 18 octombrie 2010.

Pentru Comisie,
pentru presedinte

Jean-Luc DEMARTY

Director general pentru agriculturd si dezvoltare rurald

JO L 299, 16.11.2007, p. 1.
() JO L 187, 21.7.2010, p. 5.
JO L 272, 16.10.2010, p. 14.
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ANEXA 1

Taxe la import pentru produsele mentionate la articolul 136 alineatul (1) din Regulamentul (CE) nr. 1234/2007
aplicabile de la 19 octombrie 2010

Cod NC Descrierea marfurilor Taxiirlla;glf /(t))r t()
1001 10 00 GRAU dur de calitate superioard 0,00
de calitate medie 0,00
de calitate inferioara 0,00
1001 90 91 GRAU comun, pentru sdmantd 0,00
ex 1001 90 99 GRAU comun de calitate superioard, altul decat pentru 0,00

samanta

1002 00 00 SECARA 0,00
1005 10 90 PORUMB pentru simantd, altul decat hibrid 0,00
1005 90 00 PORUMSB, altul decit pentru simanta (%) 0,00
1007 00 90 SORG cu boabe, altul decat hibrid, destinat insimantarii 0,00

(") Pentru mdrfurile care intrd in Uniune prin Oceanul Atlantic sau prin Canalul de Suez, importatorul poate beneficia, in aplicarea
articolului 2 alineatul (4) din Regulamentul (UE) nr. 642/2010 al Comisiei, de o reducere a taxelor, in valoare de:

— 3 EURJt, dacd portul de descdrcare a marfurilor se afld la Marea Mediterand sau la Marea Neagr,
— 2 EURJt, dacd portul de descircare se afld in Danemarca, Estonia, Irlanda, Letonia, Lituania, Polonia, Finlanda, Suedia, Regatul Unit
sau pe coasta atlanticd a Peninsulei Iberice.

(?) Importatorul poate beneficia de o reducere forfetard de 24 EURJt atunci cand sunt indeplinite conditiile stabilite la articolul 3 din
Regulamentul (UE) nr. 642/2010 al Comisiei.
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Elemente pentru calcularea taxelor previzute in anexa I

1. Valori medii pentru perioada de referintd mentionatd la articolul 2 alineatul (2) din Regulamentul (UE) nr. 642/2010:

ANEXA 11

15.10.2010

(EURJ1)
Grau dur de | Grau dur de | Grau dur de
Grau comun (1) Porumb calitate supe- calitate calitate infe- Orz
rioard medie () rioard (%)

Bursa Minnéapolis Chicago — — — —
Cotatia 207,19 147,91 — — — —
Pretul FOB USA — — 203,13 193,13 173,13 109,31
Prima pentru Golf — 17,02 — — — —
Primd pentru Marile Lacuri 20,14 — — — — —

(") Primd pozitivd incorporatd de 14 EURJt [articolul 5 alineatul (3) din Regulamentul (UE) nr. 642/2010].
(%) Primi negativd de 10 EURJt [articolul 5 alineatul (3) din Regulamentul (UE) nr. 642/2010].
(’) Primi negativd de 30 EURJt [articolul 5 alineatul (3) din Regulamentul (UE) nr. 642/2010].

2. Valori medii pentru perioada de referintd mentionati la articolul 2 alineatul (2) din Regulamentul (UE) nr. 642/2010:

Taxd de navlu: Golful Mexic—Rotterdam:

Taxd de navlu: Marile Lacuri-Rotterdam:

19,34 EUR/t

47,73 EUR/t
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REGULAMENTUL (UE) NR. 935/2010 AL COMISIEI
din 18 octombrie 2010

privind eliberarea licentelor de import de usturoi in subperioada 1 decembrie 2010-28 februarie

COMISIA EUROPEANA,
avand in vedere Tratatul privind functionarea Uniunii Europene,

avand in vedere Regulamentul (CE) nr. 1234/2007 al Consiliului
din 22 octombrie 2007 de instituire a unei organizari comune a
pietelor agricole si privind dispozitii specifice referitoare la
anumite produse agricole (,Regulamentul unic OCP”) (1),

avand in vedere Regulamentul (CE) nr. 1301/2006 al Comisiei
din 31 august 2006 de stabilire a normelor comune pentru
administrarea  contingentelor tarifare de import pentru
produsele agricole gestionate printr-un sistem de licente de
import (%), in special articolul 7 alineatul (2),

intrucat:

Regulamentul (CE) nr. 341/2007 al Comisiei (*) prevede
deschiderea si modul de gestionare a contingentelor
tarifare si instituie un sistem de licente de import si
certificate de origine pentru usturoi si alte produse
agricole importate din tari terte.

(1)

Cantititile pentru care importatorii traditionali si noii
importatori au depus cereri de licentd ,A” in primele
sapte zile ale lunii octombrie 2010, in conformitate cu
articolul 10 alineatul (1) din Regulamentul (CE) nr.
341/2007, depdsesc cantititile disponibile pentru

2011

produsele provenind din China si din toate tdrile terte
altele decat China i Argentina.

Prin urmare, in conformitate cu articolul 7 alineatul (2)
din Regulamentul (CE) nr. 1301/2006, este necesar sd se
stabileascd in ce mdsurd se pot accepta cererile de licentd
,A” transmise Comisiei pand la data de 14 a lunii
octombrie 2010 «cel tirziu in conformitate cu
articolul 12 din Regulamentul (CE) nr. 341/2007.

Pentru a se asigura managementul eficace al procedurii de
eliberare a licentelor de import, prezentul regulament
trebuie s intre in vigoare imediat dupd publicare.

ADOPTA PREZENTUL REGULAMENT:

Articolul 1

Cererile de licentd de import ,A” depuse in conformitate cu
articolul 10 alineatul (1) din Regulamentul (CE) nr. 341/2007
in primele sapte zile ale lunii octombrie 2010 si transmise
Comisiei cel tarziu pand la data de 14 a lunii octombrie
2010 se acceptd in conformitate cu procentele din cantititile
solicitate indicate in anexa la prezentul regulament.

Articolul 2

Prezentul regulament intrd in vigoare la data publicdrii in
Jurnalul Oficial al Uniunii Europene.

Prezentul regulament este obligatoriu in toate elementele sale si se aplicd direct in toate statele

membre.

Adoptat la Bruxelles, 18 octombrie 2010.

Pentru Comisie,
pentru presedinte

Jean-Luc DEMARTY

Director general pentru agriculturd si dezvoltare rurald

299, 16.11.2007, p. 1.
238, 1.9.2006, p. 13.

JOL
JoL
JO L 90, 30.3.2007, p. 12.
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ANEXA

Origine Numdr de ordine Coeficient de atribuire
Argentina
— Importatori traditionali 09.4104 46,154895 %
— Noi importatori 09.4099 1,226229 %
China
— Importatori traditionali 09.4105 18,796736 %
— Noi importatori 09.4100 0,380476 %
Alte tari terte
— Importatori traditionali 09.4106 100 %
— Noi importatori 09.4102 2,999253 %
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